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CHLOE - GLASS/VETRO/VERRE/GLAS
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ACHTUNG : DIE KORREKTE FUNKTIONSWEISE DES ARTIKELS IST NUR -
DURCH ANGEMESSENE BEFOLGUNG NACHSTEHENDER ANLEITUNGEN GEWAHRLEISTET; BEWAHREN SIE DIESE DEMNACH SORGAM AUF.

WARNING : FOR THE CORRECT ASSEMBLY OF THIS TABLE, KEEP TO
THE INSTRUCTIONS CONTAINED HEREIN, WHICH SHOULD BE LEFT IN
A SAFE PLACE FOR FUTURE REFERENCE.

ATTENTION : LE BON FONCTIONNEMENT DE CET ARTICLE NEST GARANTI QUEN CAS D’APPLICATION STRICTE DES INSTRUCTIONS SUIVANTES QUI SONT A
CONSERVER.

ATTENZIONE : IL CORRETTO FUNZIONAMENTO DEL TAVOLO E GARANTITO SOLO CON L'USO APPROPRIATO DELLE ISTRUZIONI, QUINDI
E’ NECESSARIO CONSERVARLE.
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Der Tisch absolut nie ziehen oder heben. Falls der Tisch soll bewegt werden, muss zerlegt werden und sorgféltig in der neue Stelle

Posizioniert. Die empfindliche teile sollen geschitzt werden.

Do not absolutely move the product dragging it or lifting it by gripping the top, but disassemble it and then place it in the new site,

protecting the parts that could be damaged.

Ne jamais déplacer le produit en le trainant ou en le soulevant par le top, mais démontez-le et positionnez-le autre part, en

s’assurant de protéger les parties qui pourraient sendommager.

Non spostare mai il prodotto trascinandolo o sollevandolo prendendolo per il piano ma smontarlo e riposizionarlo dove voluto,

assicurandosi di proteggere le parti che si potrebbero danneggiare.
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D - Das Produkt ist nicht fir die Anwendung im Freien geeignet.
EN - The product is not suitable for outdoor use.

FR - Le produit ne convient pas a une utilisation a I'extérieur

IT - Il prodotto non €& indicato per l'uso all‘aperto.
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D - Verwenden Sie den Artikel nur in geschlossenen Raumen.
EN - Only use the product in indoor spaces.

FR - Utilisez I'article uniquement a l'intérieur.

IT - Utilizzare I'articolo sono in locali al chiuso.

D - Keine scheuernden Putzmittel verwenden.
EN - Do not use any abrasive cleaners.

FR - Ne pas utiliser de détergent abrasif.

IT - Non utilizzare detergenti abrasivi.

D - Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen.

EN - Please only clean with a duster or a damp cloth.

FR - Veuillez nettoyer uniquement avec un chiffon a poussiére ou un chiffon légérement humide.
IT - Pulire solo con panno per la polvere o strofinaccio umido.






